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Safety Notices

- Avoid dropping the unit on the ground or by other strong impact.

- Do not use in extreme cold, heat (<35celcius], excessively humid,
dusty environment, long-term use, do not let the machine in the sun.
- Try to avoid using in magnetic, strong electrostatic environment.
- Once water or other liquids to spill on the unit, should be
immediately shut down, the unit wipe dry before use.

+ Do not use any cleaner or other liquid containing chemical
ingredients to clean the machine to avoid corrosion and moisture
damage, if absolutely necessary cleaning, use a soft, dry cloth or
paper towel.

- The company’s hardware and software were non-normal
operation, the machine repair or other data loss resulting from
unforeseen circumstances or delete is not responsible for,

nor bear the losses caused.

- When using the file card of T-Flash, do not remove the card to
avoid damage to the memory card or device.

- Please feel free to back up your important data to avoid loss.

- Do not disassemble the unit, otherwise it will lose warranty rights.
- Manual and related software updates at any time without notice,
and Quick Start Guide found discrepancies, please prevail in kind.
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Configuration information

Intel® Core™ i7-1165G7 Processor,12M Cache, up to 4.70 GHz

Intel® Iris® Xe Graphics

2 x DDR4 SODIMM

1x M2 2280 PCIE Gen4 [SATA/PCle)

Display
15,6” FHD, 16:9 Narrow Border
1/0 Ports

DC Jack
(3.5*1.35mm
HDMI
1*Standart(HDMI 2.0]
USB Type-A
1*USB3.2 Genl
USB Type-C
1*TBT4.0
Audio Jack
#3.5mm

USB Type-A
1*USB3.2 Genl
Cardreader
1*Micro SD




WIFI

Bluetooth

Camera

Power adapter

Battery

Operating system
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0 3,5mm DC Interface
© usBPort

e HDMI Interface

o Thunderbolt

e Power Indicator

0 Charging Indicator

€ TFcardSiot

@ USBPort

@ @3,5mm DC Interface

@ Fingerprint



4.1 Boot

Press the power button 3-5 seconds and release the seed.
(Note: There is no response when you press the power button,
the device may need to recharge).

4.2 Shutdown
1. Press 4 seconds to force shutdown.
2. Hit the Start menu, click on the “Power” button, select “0Off”

4.3 Standby
In the power-on state Short press the power button to enter standby or wakes

4.4 Restart
Open the Start menu, click on the “Power” button, select “Restart” button.

4.5 Get Online

To connect to a Wi- Fi network in Windows, select the Network icon [@ orf)
on the taskbar. Select the Wi-Fi network you want > Connect, then type the
password and follow the instructions. That's it—you’re connected!

Thisicon /7 will appear in the taskbar.




After you're connected, you're ready to set up email, browse the web, and do a
whole lat more online. If Wi- Fiisn’t available, or you just want the assurance of
a wired connection, the Ethernet cable is your friend—just connect your

PC to your router or modem, and then do your thing.

4.6 Connect to Bluetooth devices

Thanks to Bluetooth, you can use all sorts of wireless devices with your Win-
dows PC—Bluetoothheadphaones, speakers, phones, fitness trackers—just to
name a few. Start by pairing your Bluetooth device with your PC. The way you do
this depends on the kind of Bluetooth you're using.

To connect a Bluetooth headset, speaker, or other audio device.

o Turn on your Bluetooth audio device and make it discoverable.
The way you make it discoverable depends on the device. Check the
device or visit the manufacturer’s website to learn how.

9 Turn on Bluetooth on your PC if it's not on already.
To do this, on the taskbar, select action center|:| >Bluetooth.

o In action center, select Connect> the device name.

CONNECT

archi less display and audio devices
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o Follow any more instructions that might appear. Otherwise, you're done
and connected. Your Bluetooth device and PC will usually automatically
connect anytime the two devices are in range of each other with
Bluetooth turned on.



To connect a Bluetooth mouse, or other device.
0 Turn on your device and make it discoverable.

e Select the Start m button, then select Settings @ >Devices>Bluetooth.
e Turn on Bluetooth > select the device > Pair.
0 Follow any mare instructions if they appear.

4.7 Sign in with a Microsoft account

Select the Start Hm button, then select Settings @ > Accounts > Email
& app accounts. Under Accounts used by other apps, select Add a Microsoft
account. Follow the prompts to add your Microsoft account.

You may need to verify your identity by entering a confirmation code.

Sign in with a Microsoft account instead

4.8 Start Menu

Apps, settings, files—they can all be found on the Start R menu.

Just select the Start button on thetaskbar. Next, make it yours by pinning apps
and programs, or moving and regrouping tiles. If you need morespace, resize
the Start menu.



4.8.1 Your apps and programs—right at your fingertips

Open File Explorer, Settings, and other apps you use often from the left

side of the Start menu. Scroll down the app list to see all apps and programs
alphabetically, from A to Xbox.

o Menu (expands to show names for all menu items)

9 Account

e File Explorer
Q Settings

6 Power



4.8.2 Organize your apps

To see live updates on what’s happening in your world—such as new email,
your next appointment, or the weekend weather. When you pin an app,

it's added to the Start menu as a new tile.

Pin apps to Start.

o Select the Start 2m button, then press and hold (or right-click) the app
you want to pin.

9 Select Pin to Start.

Wednesdey

Once you pin a new app, resize it. Press and hold [or right-click] the app tile,
select Resize, and then choose the tile size you want.

Tip

Drag and drop apps from the apps list to pin them to the Start menu as tiles.



4.8.3 Group your apps

After you've pinned an app, move it into a group. To create a new group of tiles,
move an app’s tile up or down until a group divider appears, and then

release the tile. Move apps in or out of the group to organize your tiles for
perfect productivity.

To give your new group a name, select the open space above your
new group and type a name.




4.9 Action Center

Click in the lower right carner of the taskbar D to open the “Action Center”,
you can quickly open or close the tablet mode, rotation mode, flight mode,
VPN, power-saving mode, the networking, Bluetooth,location, project and
adjust brightness.

0] S &

Tablet mode  Metwork All settings

i D f=

Location Quiet hours Project

i

Connect

You no longer need to open action center to see how many notifications you
have—the number on the action center icon |:| shows you how many
notifications are waiting for you. Other apps pinned to the taskbar can also
show the number of notifications you’ve missed.
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Sicherheitshinweise

- Lassen Sie das Gerat nicht auf den Boden fallen oder anderweitig
hart aufschlagen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in extremer Kalte oder Hitze
(<35celcius] oder in Ubermafig feuchter oder staubiger Umgebung.
Lassen Sie das gerat nicht zu lange eingeschaltet oder in der Sonne
stehen.

+ Vermeiden Sie nach Maéglichkeit den Gebrauch in magnetischer oder
stark elektrostatischer Umgebung.

- Sobald Wasser oder andere Flissigkeiten auf dem Gerat verschuttet
werden, sollte das Gerat sofort abgeschaltet und vor dem Gehrauch
trocken gewischt werden.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere Flissigkeiten
mit chemischen Bestandteilen zur Reinigung des Gerats, um Kaorro-
sions- und Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden. Sollte eine Reinigung
unbedingt erforderlich sein, verwenden Sie ein weiches, trockenes
Tuch oder Papiertuch.

- Das Unternehmen haftet nicht flr unsachgemafe Verwendung von
Hard- und Software, die Reparatur des Gerats oder andere
Datenverluste, die durch unvorhergesehene Umstande oder durch
Léschen entstehen.

- Entfernen Sie wahrend der Verwendung der T-Flash-Karte die Karte
nicht, um Schaden an der Speicherkarte oder dem Gerat zu vermeiden.
- Sie sollten unbedingt Sicherheitskopien Ihrer wichtigen Daten
anlegen, um einen Verlust zu vermeiden.

- Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander, andernfalls verfallt der
Garantieanspruch.

- Die Bedienungsanleitung und die zugehérige Software kénnen
jederzeit ohne Vorankundigung aktualisiert werden. Sollten Sie in der
Schnellstartanleitung Unstimmigkeiten finden,

wenden Sie sich bitte an uns.




Informationen zur Konfiguration

Prozessor
Intel® Core™ i7-1165G7 Prozessor,12M Cache, bis zu 4.70 GHz

Intel® Iris® Xe Graphics

2 x DDR4 SODIMM

1x M2 2280 PCIE Gen4 (SATA/PCle)

15,6” FHD, 16:9 Schmaler Rand
1/0 Port

DC-Eingang
(3.5*1.35mm
HDMI
1*Standart(HDMI 2.0)
USB Typ-A
1*USB3.2 Genl
USB Typ-C
1*TBT4.0
Audioausgang
(#3.5mm

USB Typ-A
1*USB3.2 Genl
Kartenleser
1*Micro SD




WIFI (kabellos)

Bluetooth

Kamera

Netzteil

Batterie

Betriebssystem
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o @ 3,5 mm-Gleichstromanschluss
9 USB-Anschluss

e HDMI-Anschluss

o Thunderboltd

e Betriebsanzeige

0 Ladeanzeige

o Steckplatz fiir TF-Karte

@ USB-Anschliisse

@ @ 3,5 mm-Audiobuchse

@ Fingerabdrucksensor



4.1 Hochfahren

Druicken Sie den Netzschalter 3-5 Sekunden und lassen Sie ihn wieder los.
(Hinweis: Falls keine Reaktion auf das Drlicken des Netzschalters erfolgt, muss
das Gerat mdglicherweise aufgeladen werden).

4.2 Herunterfahren

1. Drucken Sie den Schalter 4 Sekunden lang, um das Herunterfahren zu
erzwingen.

2. Klicken Sie im Startmen(l auf die Schaltflache ,Ein/Aus” und wahlen Sie die
Schaltflache ,Herunterfahren”.

4.3 Standby
Druicken Sie kurz den Netzschalter, um den Standhy-Modus zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

4.4 Neu starten
Offnen Sie das Startmend, klicken Sie auf die Schaltflache ,Ein/Aus” und
wahlen Sie die Schaltflache ,Neu starten”.

4.5 Online gehen

Klicken Sie auf das Netzwerksymbal ( (/7% oder T ] in der Taskleiste, um eine
Verhindung zu einem WLAN-Netzwerk in Windows herzustellen. Wahlen Sie
das gewlinschte WLAN-Netzwerk aus und klicken Sie auf Verhinden. Geben Sie
dann das Passwort ein und befolgen Sie die Anweisungen. Das war’s, Sie sind
verbunden! Dieses Symbol (77 wird in der Taskleiste angezeigt.




Nachdem Sie eine Internetverbindung hergestellt haben, kdnnen Sie E-Mails
senden und empfangen, im Internet surfen und noch vieles mehr.

Sollte kein WLAN zur Verfugung stehen oder falls Sie einfach nur die Sicher-
heit einer kabelgebundenen Verhindung winschen, ist das Ethernet-Kabel [hr
Freund. Schliefen Sie Ihren PC einfach an Ihren Router oder |hr Modem (ber
das Kabel an und los geht's!

4.6 Verbindung mit Bluetooth-Geraten

Uber Bluetooth kdnnen Sie alle maglichen drahtlosen Gerate mit Ihrem
Windows-PC verhinden - u. a. Bluetooth-Kopfhérer, Lautsprecher, Telefone,
Fitness-Tracker. Koppeln Sie zunachst Ihr Bluetooth-Gerat mit lhrem PC. Die
Vorgehensweise hangt von der Art des verwendeten Bluetooth-Gerats ab.
Verbindung eines Bluetooth-Kopfhdrers, Lautsprechers oder eines
anderen Audiogerats.

o Schalten Sie |hr Bluetooth-Audiogerat ein und machen Sie das Gerat
sichtbar.Es hangt vom jeweiligen Gerat ab, wie Sie es sichtbar machen
kannen. Uberpriifen Sie das Gerat oder besuchen Sie die Website des
Herstellers, um Informationen dazu zu erhalten.

e Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem PC, falls es nicht bereits aktiviert ist.
Wahlen Sie dazu in der Taskleiste das Info-Center |:| >Bluetooth.

e Wahlen Sie im Info-Center Verbinden > den Geratenamen.

%
CONNECT

Searchi less display and audio devices

Speakers

h

o Befolgen Sie ggf. alle weiteren Anweisungen. Ansonsten sind Sie fertig
und verbunden. Normalerweise stellen Ihr Bluetooth-Gerat und Ihr PC
automatisch eine Verbindung her, wenn sich die beiden Gerate bei
aktiviertem Bluetooth in Reichweite befinden.



Verbindung mit einer Bluetooth-Maus oder einem anderen Gerét.
o Schalten Sie Ihr Gerat ein und machen Sie das Geréat sichtbar.

e Wahlen Sie die Schaltflache Start Sm und dann Einstellungen @:3 >
Gerate > Bluetooth.

6 Aktivieren Sie Bluetooth > wahlen Sie das Gerat aus > Koppeln.

o Befolgen Sie ggf. alle weiteren Anweisungen.

4.7 Anmeldung mit einem Microsoft-Konto

Wahlen Sie die Schaltflache Start §@ und dann Einstellungen@> Konten >
E-Mail- und Konten. Wahlen Sie unter Von anderen Apps verwendete Konten die
Option Ein Microsoft-Konto hinzuftigen. Befolgen Sie die Anweisungen, um Ihr
Microsoft-Konto hinzuzuftigen. Méglicherweise mussen Sie |hre Identitat durch
Eingabe eines Bestatigungscodes bestatigen.

Sign in with a Microsoft account instead

4.1 Startmeni

Apps, Einstellungen und Dateien lassen sich alle im Startment finden. Wahlen
Sie einfach die Schaltflache Start §m in der Taskleiste. Passen Sie die
Oberflache an, indem Sie Apps und Programme anheften oder Kacheln
verschieben und neu gruppieren. Wenn Sie mehr Platz henétigen, kénnen Sie
die Grofde des Startmenus andern.



4.8.1 Direkter Zugriff auf Ihre Apps und Programme

Offnen Sie den Datei-Explorer, die Einstellungen und andere haufig verwendete
Apps auf der linken Seite des Startmenus. Wenn Sie in der App-Liste nach
unten hlattern, werden alle Apps und Programme in alphabetischer Reihenfolge
van A bis Xbox angezeigt.

o Menii [wenn es erweitert wird, werden die Namen aller Mentpunkte angezeigt)

9 Konto

e Datei-Explorer

Q Einstellungen

6 Stromversorgung



4.8.2 Organisieren lhrer Apps

Heften Sie Apps an das Startment, um aktuelle Informationen zu erhalten,
z. B. neue E-Mails, Ihren nachsten Termin oder das Wetter am Wochenende.
Wenn Sie eine App anheften, wird sie dem Startmenu als neue Kachel hin-
zugeflgt.

Apps an das Startmenu anheften.

Wahlen Sie die Schaltflache Start 51 aus und halten Sie dann die
anzuheftende App gedrlckt
(oder klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf).

9 Wahlen Sie An ,Start” anheften.

Wednesdey

Nachdem Sie eine neue App angeheftet haben, kénnen Sie die Grofde andern.
Halten Sie die Kachel gedrtickt (oder klicken Sie mit der rechten Maustaste),
wahlen Sie Gréf3e andern und wahlen Sie dann die gewlinschte Kachelgréfe.

Tipp

Ziehen Sie Apps aus der Liste der Apps, um sie als Kacheln an das Startmenl(
anzuheften.



4.8.3 Gruppierung lhrer Apps

Nachdem Sie eine App angeheftet haben, kénnen Sie sie in eine Gruppe ver-
schieben. Verschieben Sie zum Erstellen einer neuen Kachelgruppe die Kachel
einer App nach oben oder unten, bis eine Gruppenteilung angezeigt wird, und
lassen Sie dann die Kachel los. Verschieben Sie Apps in oder aus einer Gruppe,
damit lhre Kacheln perfekt organisiert sind.

Wenn Sie lhrer neuen Gruppe einen Namen geben mochten, wahlen Sie das
freie Feld Uber der neuen Gruppe und geben Sie einen Namen ein.




4.9 Info-Center

Klicken Sie auf die untere rechte Ecke der Taskleiste D ,um das ,Info-Center”
zu offnen. Hier kénnen Sie schnell den Tablet-Modus, den Rotationsmodus,
den Flugzeugmodus, VPN, den Stromsparmodus, das Netzwerk, Bluetooth, die
Position und die Projektion 6ffnen oder schlief3en und die Helligkeit einstellen.

3 e &
Tablet mode  Metwork All settings

i D f=

Location Quiet hours Project

i

Connect

Sie mussen das Info-Center nicht mehr éffnen, um die Anzahl der Benach-
richtigungen anzuzeigen. Die Zahl auf dem Symbol des Info-Centers |:| zeigt
Ihnen, wie viele Benachrichtigungen varhanden sind. Andere Apps, die an die
Taskleiste angeheftet sind, kdnnen ebenfalls die Anzahl der verpassten Be-
nachrichtigungen anzeigen.
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Guvenlik Bildirimleri

- Uniteyi zemine diislirmeyin ve Unitenin herhangi bir darbeye maruz
kalmamasini saglayin.

- Urtinki asir soguk, sicak (<35 ®), nemli, tozlu ortamlarda
kullanmayin. Uzun sureli kullanimlarda trtint dogrudan glnes 1sig
altinda birakmayin.

- Urtinti manyetik ve giiclt elektrostatik dzellikleri olan ortamlarda
kullanmamaya caligin.

- Uniteye su veya baska bir sivi dokdldiiginde cihazi derhal kapatin ve
bir sonraki kullanimdan 6nce silerek kurumasini saglayin.

- Makineyi temizlerken asinmaya ve nemden kaynakli hasara sebep
olmamak icin kimyasal icerikli temizleyiciler ve diger temizleme
sivilarini kullanmayin. Temizlik igin bu tur Grinler mutlaka gerekliyse
Granleri yumusak ve kuru hir bezle veya kagit havluyla uygulayin.

- Beklenmeyen durumlar sonucunda firmanin donaniminin ve
yaziliminin normal calismamasi, makinenin onarilmasinin gerekmesi
ya da veri kaybinin olugsmasi halinde verilerin silinmesinden ve olusan
zararlardan firma sorumlu olmayacaktir.

- T-Flash dosya kartini kullanirken, karta veya cihaza zarar gelmemesi
icin karti gcikarmayin.

- Lutfen veri kaybini engellemek icin 6nemli verilerinizi yedeklemeyi
unutmayin.

- Uniteyi s8kmeyin, aksi takdirde (iriin garanti kapsami diginda kalabilir.
- Kilavuz ve ilgili yazilimlar 6nceden bilgi verilmeksizin herhangi bir
zamanda guncellenehilir. Glincellenen icerikle Hizli Baslangig Kilavuzu
arasinda tutarsizlik olmasi durumunda litfen glincel igerigi dikkate
alin.
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Konfigiirasyon

Intel® Core™ i7-1165G7 islemci,12M On Bellek, 4.70 GHz’a kadar

Intel® Iris® Xe Graphics

2 x DDR4 SODIMM

1x M2 2280 PCIE Gen4 [SATA/PCle)

15,6” FHD, 16:9 Dar Cerceveli
1/0 Port

DC Giris
(#3.5%1.35mm
HDMI
1*Standart(HDMI 2.0]
USB Type-A
1*USB3.2 Genl
USB Type-C
1*TBT4.0

Ses Cikisi
(#3.5mm

USB Type-A
1*USB3.2 Genl
Kart Okuyucu
1*Micro SD




WIFI (Kablosuz)
Bluetooth
Kamera

Giic adaptori
Batarya

isletim sistemi
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o @3,5mm DC arayiizii
9 USB baglanti noktasi

e HDMI Arayiizii
o Thunderboltd
e Giic gostergesi

0 Sarj gostergesi

o TF kart yuvasi

@ USB baglanti noktasi

@ @3,5mm Ses Jaki

@ Parmak izi Okuyucu



4.1 Onyiikleme

Gug dugmesine 3-5 saniye basin ve birakin.

(Not: Gl¢ digmesine bastiginizda cihaz yanit vermiyorsa cihazin sarj edilmesi
gerekehilir.]

4.2 Kapatma

1. Cihazi zorla kapatmak icin glic digmesine dort saniye boyunca basih tutun.
2. Baslat mentstne tiklayin, “Glig” digmesine tiklayin ve ardindan “Kapat”
6desini secin.

4.3 Bekleme

Cihaz agikken bekleme moduna almak ya da bekleme modundan uyandirmak
icin guc dugmesine kisa hasin.

4.4 Yeniden baglatma
Baslat menusunu agin, “Gug” digmesine tiklayin ve “Yeniden baslat” 6gesini
Segin.

4.5 Cevrimici olma

Windows'ta bir Wi-Fi adina baglanmak igin gérev gubugundan

Ag simgesini ( VA veya F1] secin. Baglanmak istediginiz Wi-Fi agini segin
ve “Baglan” 6gesine tiklayin. Ardindan parolanizi airin ve ekrandaki talimatlari
takip edin. Baglanti kuruldu! Gérev cubugunda /7 simgesi belirecektir.




Baglantiniz kurulduktan sonra e-postalarinizi ayarlayabilir, internette gezehilir ve
cok daha fazlasini yapabilirsiniz. Wi-Fi agi kullanilamiyorsa ya da kablolu hir agin
performansini tercih ediyorsaniz hir Ethernet kablosunu bilgisayariniza ve yon-

lendiricinize ya da modeminize bagdlayarak internet kullanmaya baslayabilirsiniz.

4.6 Bluetooth aygitlarina baglanma

Bluetooth ile, Bluetooth kulakliklar, hoparlérler, telefonlar, fitness izleyicileri

gibi cesitli kablosuz cihazlar Windows hilgisayarinizla birlikte kullanabilirsiniz.

Bluetooth cihazinizi bilgisayarinizla eslestirerek baslayin. Eslestirme yéntemi

kullandiginiz Bluetooth cihazina gére dedisiklik gosterir.

Bluetooth 6zellikli bir mikrofonlu kulaklik, hoparlér veya bagka bir ses cihazi

baglamak igin;

o Bluetooth 6zellikli ses cihazinizi agin ve kesfedilebilir konuma getirin.
Kesfedilebilir duruma getirme yéntemi cihazin 6zelliklerine gére
dedisiklik gosterir. Yontemi 6§renmek icin cihazi kontrol edin veya
Ureticinin internet sitesine bakin.

9 Bilgisayarinizda Bluetooth kapaliysa agin. Bunun igin gdrev gcubugundan
bildirim merkezini|:_|ve ardindan Bluetooth 6gdesini segin.

e Bildirim merkezinde “Baglan > Cihaz adi” yolunu izleyin.

CONNECT
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o Ekrana gelebilecek diger talimatlari takip edin. Aksi takdirde baglantiniz
tamamlanmis olacaktir. Bluetooth cihaziniz ve bilgisayariniz, Bluetooth
ozellikleri agikken hirbirlerinin kapsama alaninda olduklarinda birhirlerine
otomatik olarak baglanacaktir.



Bluetooth 6zellikli bir fareyi veya bagka hir cihazi
bilgisayariniza baglamak igin;
o Cihazinizi agin ve kesfedilebilir konuma getirin.

e Baslat M diigmesine basin ve Ayarlar Ef’? >Cihazlar>Bluetooth yolunu
izleyin.

6 Bluetooth’u agin> cihazi segin > Eslestir 6gesine tiklayin.
o Ekrana gelebilecek diger talimatlari takip edin.

4.7 Bir Microsoft hesabiyla oturum agma

Baslat B diigmesine tiklayin ve ardindan Ayarlar @ >Hesaplar > E-posta ve
uygulama hesaplari yolunu izleyin. “Diger uygulamalarin kullandiklari hesaplar”
bashgr altinda “Bir Microsoft hesabi ekle” 6gesine tiklayin.

Microsoft hesahinizi eklemek igin ekrandaki talimatlari izleyin.

Bir onay kadu ekleyerek kimliginizi dogrulamaniz gerekehilir.

Sign in with a Microsoft account instead

4.8 Baslat meniisii e

Uygulamalar, ayarlar ve dosyalar gibi 6geler Baglat mm menUstnde

bulunahilir. Gérev gubugundaki Basglat dugmesine tiklamaniz yeterlidir.
Sonrasinda uygulamalar ve programlar ekleyerek ve mentinin duiizenini
degistirerek Baslat menlnUzU kisisellestirebilirsiniz. Daha fazla alana ihtiyaciniz
olursa Baglat menUsUnu yeniden boyutlandirin.



4.8.1 Uygulamalariniz ve programlariniz, parmaklarinizin
hemen ucunda.

Dosya Gezginini agin. Ayarlar ve sik kullandiginiz diger uygulamalar Baslat
menusinln sol tarafinda gortnecektir. Uygulama listesini asadi
kaydirdiginizda tim uygulamalarinizi ve programlarinizi A'dan Z'ye hir liste
halinde gérehilirsiniz.

o Menii (tim menl 6gelerinin adlarini gérintilemek tzere genigler)

© Hesap

€) Dosya Gezgini

O ayarlar

O sig
3T



4.8.2 Uygulamalarinizi organize edin

Yeni e-postalar, bir sonraki randevunuz ve haftasonu hava durumu gibi
dunyanizdaki gelismelere dair canli glincellemeleri gérmek icin uygulamalarinizi
Baslat menUsUne sabitleyin. Baglat menuUsUlne sabitlediginiz bir uygulama yeni
hir karo olarak eklenir.

Uygulamalari Baglat meniisiine sabitleme

o Baslat H diigmesine tiklayin ve ardindan sahitlemek istediginiz
uygulamayi basili tutun (ya da sag tiklayin].

9 Baslat menustine sahitle dgesini segin.

Weddnesdey

Bir uygulamayi bu sekilde sabitledikten sonra boyutlarini degistirebilirsiniz.
Uygulamanin karasuna basili tutun (ya da sag tiklayin), Yeniden boyutlandir
6desine tiklayin ve ardindan istedidiniz karo boyutunu segin.

ipucu
Uygulamalari, uygulamalar listesinden surtikleyip birakarak Baslat menustine
karolar seklinde ekleyehilirsiniz.



4.8.3 Uygulamalarinmizi gruplandirin

Bir uygulamayi sabitledikten sonra bir gruba ekleyin.

Yeni bir karo grubu olusturmak icin, bir grup ayiricisi belirene dek bir
uygulamanin karosunu yukari veya asagi strtikleyin, ve ardindan karoyu birakin.
Kusursuz bir Uretkenlik igin karolarinizi gruplar arasinda tasiyabilirsiniz.

Yeni uygulama grubunuza bir ad vermek igin grubun Gzerindeki bos alani segin
ve istediginiz adi buraya yazin.




4.9 Bildirim Merkezi

“Bildirim Merkezini” agmak igin gérev ;ubugununm sag alt kdsesine tiklayin.
Bu ekrandan tablet modunu, déndiirme modunu, ugus modunu, VPN ézelligini,
glic tasarruf modunu, ag 6zelliklerini, Bluetooth dzelliklerini, konum ézelliklerini,
ekran yansitma ozelliklerini ve parlaklik ayarlarini hizlica agip kapatahilirsiniz.

0] S &

Tablet mode  Metwork All settings

i D f=

Location Quiet hours Project

i

Connect

Artik kag tane bildiriminizin oldugunu gérmek icin hildirim merkezini agmaniza
gerek yok. Bildirim merkezi simgesinin |:_| Uzerindeki sayi, sizi kag tane
hildirimin bekledigini gdsterir. Gérev gubuguna sabitlenen diger uygulamalar da
kacirdiginiz bildirimlerin sayisini gésterebilir.
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Avisos de seguridad

- Bvita que la unidad se caiga al suelo o sufra otro impacto fuerte.

- No la utilices durante un tiempo excesivamente prolongado,

en ambientes extremadamente frios o con temperaturas muy altas
(<35 celcius], humedos o polvaorientos, ni tampoco la dejes al sol.

- Intenta evitar utilizarla en un entorno magnético o electrostatico
fuerte.

- Si sobre la unidad se han derramado agua u otros liquidos, debe
apagarse inmediatamente y secarse antes de utilizarla.

- No utilices ninguin limpiador u otro liquido que contenga ingredientes
quimicos para limpiar la unidad, a fin de evitar la corrosidn y los dafios
causados por la humedad; si es absolutamente necesario limpiarla,
utiliza un pafio suave y seco o una toalla de papel.

- El hardware y el software de la empresa no son responsables ni se
hacen cargo de las pérdidas ocasionadas por un funcionamiento no
narmal, reparaciones de la unidad o pérdida de datos como conse-
cuencia de su eliminacion o de circunstancias imprevistas.

- Cuando utilices la tarjeta de archivos de T-Flash, esta no debe ser
extraida para evitar que tarjeta de memaria o el dispositivo se dafien.
- No dudes en hacer una copia de seguridad de tus datos importantes
para evitar perderlos.

-No desmantes la unidad, de lo contrario perderas los derechos de
garantia.

- Tanto el manual como el software relacionado se actualizan en
cualquier momento sin previo aviso y pueden haber discrepancias con
la Guia de inicio rapido, por lo que esta solo debe tomarse como una
referencia.
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Configuraciones

Unidad de procesamiento central (CPU)
Intel® Core™ i7-1165G7, 12M memoria caché, hacia 4.70 GHz

Unidad de procesamiento grafico (GPU)
Intel® Iris® Xe Graphics

Memoria de acceso aleatorio (RAM]
2 x DDR4 SODIMM

Unidad de estado sélido (SSD)

1x M2 2280 PCIE Gen4 (SATA/PCle)

Pantalla

15,6” FHD, 16:9 con marco estrecho
1/0 Port

Entrada CC
(3.5*1.35mm
HDMI
1*Standart(HDMI 2.0)
USB Tipo-A
1*USB3.2 Genl
USB Tipo-C
1*TBT4.0

Salida de audio
(#3.5mm

USB Tipo-A
1*USB3.2 Genl
Lector de tarjetas
1*Micro SD




WiFi (inalambrico)

Bluetooth

Camara

Adaptador de potencia

Bateria

Sistema operativo
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o Interfaz de CC de 83,5 mm
9 Puerto USB

e Interfaz HDM

o Thunderboltd

e Indicador de alimentacién

0 Indicador de carga

o Ranura para tarjeta TF

@ Puerto USB

@ Toma de audio de 83,5 mm

(&) Huella digital



4.1 Inicio

Pulsa el botdn de encendido de 3 a 5 segundos y deja que se inicie.
(Nota: Si no hay respuesta al pulsar el botén de encendido,

es posible que el dispositivo necesite recargarse].

4.2 Apagado

1. Pulsa durante 4 segundos para forzar el apagado.

2. Pulsa en el mend Inicig, haz clic en el botdn de Inicio/Apagado, selecciona el
boton de Apagar.

4.3 En espera
En estado de encendido, pulsa brevemente el botén de encendido para entrar
en el modo de espera o para salir del mismo.

4.4 Reinicio
Abre el mend Inicio, haz clic en el botdn de Inicio/Apagado, selecciona el botén
de Reiniciar.

4.5 Conexion online

Para conectarte a una red Wi-Fi en Windows, selecciona el icono de

Red [ /7 o £ ) en la barra de tareas. Selecciona la red Wi- Fi que desees >
conéctate, escribe la contrasefia y sigue las instrucciones. |Ya estas conectado!
Este icono (7 aparecera en la barra de tareas.




Una vez conectado, podras configurar tu correo electrdnico, navegar por
Internet y hacer muchas mas cosas online. Si no hay ninguna Wi- Fi
disponible, o simplemente prefieres la seguridad de una conexidn por cable,
puedes utilizar el cable de Ethernet: sdlo tienes que conectar tu ordenador
personal al router o al médem y seguir con lo tuyo.

4.6 Emparejar dispositivos Bluetooth

Gracias a Bluetooth, puedes utilizar todo tipo de dispositivos inalambricos con
tu ordenador personal con Windows: auriculares con Bluetooth, altavoces,
teléfonaos, rastreadores de fitness, por nombrar algunos. Empieza por
emparejar tu dispositivo Bluetooth con tu ordenador personal. La forma de
hacerlo depende del tipo de dispositivo Bluetooth que utilices.

Para conectar un auricular Bluetooth, un altavoz u otro dispositivo de audio
o Enciende tu dispasitivo de audio Bluetooth y haz que se detecte.

La manera de hacer que se detecte depende del dispositivo. Comprueba
el dispositivo o visita el sitio web del fabricante para saber cémo hacerlo.

9 Activa el Bluetooth en tu ordenador personal si aun no esté activado. Para
hacerlo, en la barra de tareas, selecciona
Centro de actividades |:| >Bluetooth.

e En el Centro de actividades, selecciona Conectar> nombre del dispositivo.

CONNECT

arching for s display and audio devices

Speakers

)

o Sigue las instrucciones que vayan apareciendo. De lo contrario,se ha
establecido la conexian. El dispositivo Bluetooth y el ordenador personal
suelen conectarse automaticamente cada vez que ambos se encuentran
dentro del alcance del otro con el Bluetooth activado.



Para conectar un mouse mediante Bluetooth u otro dispositivo
o Enciende tu dispasitivo y haz que se detecte.

. . - , .
e Selecciona el botdn mm de Inicio, después selecciona
Configuracign 5:913 > Dispositivas > Bluetooth.

e Activa Bluetooth > selecciona el dispositiva > Emparejar.

o Sigue las instrucciones que vayan apareciendo.

4.7 Iniciar sesién con una cuenta de Microsoft

Selecciona el boton S de Inicio, después selecciona Configuracién@ >
Cuentas > Correo electrénico y cuentas. En Cuentas utilizadas por otras
aplicaciones, selecciona Afiadir una cuenta Microsoft. Sigue las indicaciones
para afiadir tu cuenta de Microsoft. Es posible que tengas que verificar tu
identidad introduciendo un cadigo de confirmacion.

Sign in with a Micrasoft account instead

4.8 Menti Inicio

Las aplicaciones, los ajustes, los archivas...

todo se encuentra en el menu Inicio. Simplemente selecciona el botén de ==
Inicio en la barra de tareas. A continuacién, adaptalo a tu gusto anclando
aplicaciones y programas, o moviendo y reagrupando los mosaicas.

Si necesitas mas espacio, cambia el tamafio del mend Inicio.



4.8.1 Tus aplicaciones y programas al alcance de tu mano.

Abre el Explorador de archivos, la Configuracidn y otras aplicaciones que
utilices a menudo desde la parte izquierda del menu Inicio.

Desplazate por la lista de aplicaciones para ver todas las aplicaciones y
programas en orden alfabético, de la A a la Xbox.

o Men (se expande para mostrar los nombres de todos los elementos del ment)

9 Cuentas

e Explorador de archivos

Q Configuracion

6 Bateria



4.8.2 Organiza tus aplicaciones

Ancla las aplicaciones al mend Inicio para ver actualizaciones en directo de o
que ocurre en tu mundo, comao un nuevo correo electrénico, tu préxima cita o el
tiempo del fin de semana. Al anclar una aplicacion, esta se afiade al mend Inicio
COMO Un NUevo mosaico.

Anclar aplicaciones a Inicio

. 5 - . .
Selecciona el botdn dmm  Inicio, y manten pulsada (o haz clic con el
botaén derecho] la aplicacion que quieras anclar.

9 Selecciona Anclar a Inicio.

Wednesdey

Una vez que ancles una nueva aplicacidn, cambia su tamafio.

Mantén pulsado (o haz clic con el botén derecho del mouse] el mosaico de la
aplicacidn, selecciona Cambiar el tamafio y después elige el tamafio del
mosaico que desees.

Consejo

Arrastra y suelta las aplicaciones de la lista de aplicaciones para anclarlas al
menu Inicio como mosaicos.



4.8.3 Agrupa tus aplicaciones.

Después de anclar una aplicacion, muévela a un grupo.

Para crear un nuevo grupo de mosaicaos, mueve el mosaico de una aplicacion
hacia arriba o hacia abajo hasta que aparezca un divisor de grupo, y luego
suelta el mosaico. Mueve las aplicaciones dentro o fuera del grupo para
organizar tus maosaicos y conseguir una productividad perfecta.

Para dar un nombre a tu nuevo grupo, selecciona el espacio ahierto sobre tu
nuevo grupo y escribe un nombre.




4.9 Centro de actividades

Haz clic en la esquina inferior derecha de |a barra de tareas |:| para abrir el
Centro de actividades, donde puedes abrir o cerrar rapidamente el Modo
tableta, el Modo de rotacién, el Modo avién, VPN, el modo Ahorro de bateria,
la Red, Bluetooth, la Uhicacién, Proyectar y Ajustar el brillo.

3 e &
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Ya no es necesario abrir el Centro de actividades para ver cuantas
notificaciones tienes: el nUmero que aparece en el icono del Centro de
actividades|:| te muestra cuantas notificaciones te estan esperando.

Otras aplicaciones ancladas a la barra de tareas también te pueden mostrar el
numero de notificaciones que tienes pendientes.
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- Eviter de laisser tomber I'appareil sur le sol ou tout autre impact fort.
- Ne pas utiliser dans un environnement extrémement froid,

chaud [< 35 °C), excessivement humide, poussiéreux. Eviter toute
utilisation a long terme. Ne pas laisser la machine au soleil.

- Eviter au maximum d'utiliser I'appareil dans un envirannement
magnétique ou fortement électrostatique.

- Apres tout déversement d’eau ou d’autres liquides sur I'unité, celle-ci
doit étre immeédiatement arrétée et essuyee avant son utilisation.

- Ne pas utiliser pas de nettoyant ou d’autre liquide contenant des
ingrédients chimiques pour nettoyer la machine afin d’éviter la
corrosion et les dommages causeés par I'humidité. Si le nettoyage est
absolument nécessaire, utiliser un chiffon doux et sec ou une serviette
en papier.

- La société ne sera pas responsable des pertes liées a une utilisation
non normale du matériel et du logiciel de |a société, d’'une réparation
de la machine ou d’autres pertes de données résultant de
circonstances imprévues ou d’une suppression.

- Ne pas retirer la carte memoire T-Flash pendant son utilisation afin
d’éviter d’'endommager la carte mémoire ou 'appareil.

- Ne pas hésiter a sauvegarder les données importantes afin d’éviter
toute perte.

- Ne pas démonter 'appareil, car ceci entrainerait une perte des droits
de garantie.

- Le manuel et le logiciel peuvent étre mis a jour a tout moment sans
préavis. En cas de divergences, le manuel prévaut sur le Guide de
démarrage rapide.
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Informations de Configuration

Processeur
Processeur Intel® Core™ i7-1165G7, 12 Mo de cache, jusqu’a 4,70 GHz

Carte graphique Intel® Iris® Xe

2 x DDR4 SODIMM
Disque SSD
1x M2 2280 PCIE Gen4 (SATA/PCle)

Ecran Full HD de 15,6 pouces avec un cadre étroit au format 16:9
Entrées/Sorties (E/S)

Entrée CC
(3.5*1.35mm
HDMI
1*Standart(HDMI 2.0]
USB Type-A
1*USB3.2 Genl
USB Type-C
1*TBT4.0

Sortie audio
#3.5mm

USB Type-A
1*USB3.2 Genl
Lecteur de carte
1*Micro SD




Wi-Fi (sans fil)

Bluetooth

Cameéra

Adaptateur secteur

Batterie

Operating system Systeme d’exploitation
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o Interface CC 83,5 mm
© Portuss

e Interface HDMI

o Thunderboltd

© voyant d’alimentation

0 Voyant de charge

o Emplacement pour carte TF

@ PortUSB

@ Prise audio 83,5 mm

@ Lecteur d’empreintes digitales



4.1 Démarrage

Appuyez sur le bouton pendant 3 a 5 secondes et relachez-le.

(Remargque : si I'appareil ne répond pas quand vous appuyez sur le bouton
d’alimentation, I'appareil peut avoir besoin d’étre rechargé.)

4.2 Arrét

1. Appuyez pendant 4 secondes pour forcer I'arrét.

2. Appuyez sur le menu Démarrer, cliguez sur le bouton
d’alimentation et sélectionnez le bouton « Arréter ».

4.3 Mise en veille
Quand I'appareil est allumé, appuyez brievement sur le bouton d’alimentation
pour entrer en veille ou sortir de |a veille.

4.4 Redémarrage
Dans le menu Démarrer, cliquez sur le bouton d’'alimentation et sélectionnez le
bouton « Redémarrer ».

4.5 Passer en ligne

Pour vous connecter a un réseau Wi-Fi sous Windows, sélectionnez I'icéne de
réseau ( 7 ouT) dansla barre des taches. Sélectionnez le réseau Wi-Fi
augquel vous voulez vous connecter, puis saisissez le mot de passe et suivez les
instructions. Vous étes connecté | Licone /7 s'affiche dans la barre des taches.




Une fois que vous étes connecté, vous pouvez envoyer un e-mail, naviguer sur
le web, ou faire bien d’autres choses en ligne. Si le Wi-Fi n’est pas disponible,
ou si vous préférez la sécurité d’une connexion céablée, le cable Ethernet est |a
pour vous : connectez simplement votre PC a votre routeur ou votre modem, et
faire ce que vous avez a faire.

4.6 Se connecter a des appareils Bluetooth
Grace au Bluetooth, vous pouvez utiliser toutes sortes de périphériques sans
fil avec votre PC Windows : écouteurs, haut-parleurs, téléphones, appareil de
suivi de fitness Bluetooth, pour n’en citer que gquelgues-uns. Commencez par
coupler votre péripherique Bluetooth avec votre PC. La maniére de procéder
depend du type de périphérique Bluetooth que vous utilisez.
Pour connecter un écouteur, un haut-parleur ou un autre
périphérique audio Bluetooth.
o Allumez votre périphérique audio Bluetooth et rendez-le détectahle.
La fagon dont vous le rendez détectable dépend de I'appareil. Vérifiez
sur I'appareil ou consultez le site web du fabricant pour savoir comment
procéder.

e Activez le Bluetooth sur votre PC s'il n’est pas déja activé. Pour ce faire,
sélectionnez centre de notifications |:| >Bluetooth dans la barre des
taches.

9 Dans le centre d’action, sélectionnez Connecter > [e nom du périphérigue.

CONNECT

Searching for s display and

Speakers

=1

h

o Suivez toutes les instructions supplémentaires qui pourraient apparaitre.
Sinon, vous avez terming et vous étes connecte. En genéral, votre
appareil Bluetooth et votre PC se connectent automatiquement dés que
les deux appareils sont a portée I'un de I'autre et que le Bluetooth est
active.



Pour connecter une souris Bluetooth ou un autre périphérique
o Allumez votre appareil et rendez-le détectable.

e Sélectionnez le bouton Démarrer & , puis Paramétres @ >
Périphériques > Bluetooth.

6 Activez le Bluetooth > sélectionnez I'appareil > Coupler.

o Suivez toutes les instructions supplémentaires qui apparaissent.

4.7 Se connecter avec un compte Microsoft

Sélectionnez le bouton Démarrer Sm . puis sélectionnez Paramétres {‘33 >
Comptes > E-mail et comptes. Sous Comptes utilisés par d’autres applications,
sélectionnez Ajouter un compte Microsoft. Suivez les instructions pour ajouter
votre compte Microsoft. Vous devrez peut-étre vérifier votre identité en entrant
un code de confirmation.

Sign in with a Microsoft account instead

4.8 Menu Démarrer

Les applications, les parametres et les fichiers sont accessibles depuis le menu
Démarrer. Il suffit de sélectionner le bouton Démarrer S dans la barre des
taches. Ensuite, personnalisez-le en épinglant des applications et des
programmes, ou en déplagant et en regroupant les vignettes. Si vous avez
besoin de plus d’espace, redimensionnez le menu Démarrer.



4.8.1 Vos applications et vos programmes au bout de vos doigts
Ouvrez I'Explorateur de fichiers, les Parameétres et les autres applications que
vous utilisez souvent dans la partie gauche du menu Demarrer. Faites défiler la
liste des applications pour voir I'ensemble des applications et programmes par
ordre alphabétique, de A a Xbox.

o Menu (se développe pour afficher les noms de tous les éléments du menu)

9 Compte
e Explorateur de fichiers

Q Paramétres

6 Alimentation



4.8.2 Organiser vos applications

Epinglez des applications dans le menu Démarrer pour obtenir des mises & jour
en direct de ce qui se passe dans votre monde, comme de nouveaux e-mails,
votre prochain rendez-vous ou la météo du weekend. Lorsque vous épinglez
une application, elle est ajoutée au menu Démarrer sous la forme d'une
nouvelle vignette.

Epingler des applications au menu Démarrer

o Sélectionnez le bouton Démarrer 2 , puis appuyez et maintenez (ou
cliquez avec le bouton droit) sur I'application que vous souhaitez épingler.

9 Sélectionnez Epingler au menu Démarrer.

Wednesdey

Une fois que vous avez épinglé une nouvelle application, vous pouvez la
redimensionner. Appuyez et maintenez (ou faites un clic droit] sur la vignette
de I'application, sélectionnez Redimensionner, puis choisissez la taille de
vignette que vous souhaitez.

Conseil

Faites glisser et déposez les applications depuis la liste des applications vers le
menu Démarrer pour les épingler sous forme de vignettes.



4.8.3 Regrouper vos applications

Aprés avoir eépinglé une application, vous pouvez la déplacer dans un groupe.
Pour créer un nouveau groupe de vignettes, déplacez la vignette d’une
application vers le haut ou le bas jusqu’a ce qu’un diviseur de groupe
apparaisse, puis relachez la vignette. Déplacez les applications dans le groupe
ou hors du groupe afin d’organiser vos vignettes pour une productivité parfaite.

Pour donner un nom a votre nouveau groupe, sélectionnez I'espace ouvert
au-dessus de ce nouveau groupe et saisissez un nom.




4.9 Centre de notifications

Cliguez dans le coin inférieur droit de la barre des taches D pour ouvrir le
« Centre de natifications ». Vous pouvez ouvrir ou fermer rapidement le mode
tahlette, le mode rotation, le mode avion, le VPN, le mode économie d’énergie,
le réseau, Bluetooth, I'emplacement, le projet et régler la luminasité.

3 e &
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Vous n’avez plus besoin d’ouvrir le centre de natifications pour voir le nombre
de notifications vous avez : ce nombre est indiqué sur 'icéne du centre de
notifications |:| . D’autres applications épinglées a la barre des taches
peuvent également afficher le nombre de notifications que vous avez
mangquées.
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- Evitare di far cadere 'unita a terra o di sottoporla a impatti forti.

- Non usare in condizioni di freddo estremo o calore elevato

(<35 celcius], in ambienti eccessivamente umidi o polverosi. In caso
di utilizzo continuativo, evitare di lasciare la macchina direttamente
esposta alla luce del sole.

- Cercare di evitare di usare il dispositivo in ambienti magnetici o con
forti campi elettrostatici.

- Qualora vengano versati acqua o altri liquidi sull’'unita, spegnerla
immediatamente e asciugarla completamente prima dell’'uso.

- Non utilizzare nessun detergente o altro liquido contenente
ingredienti chimici per eseguire la pulizia della macchina al fine di
evitare la corrosione e la creazione di danni da umidita. Qualora sia
assolutamente necessario eseguire un intervento di pulizia, servirsi di
un panno morbido e asciutto o di carta assorbente.

- In caso di funzionamento anomalo dell’hardware e del software, in
seguito a una riparazione della macchina o a perdite di dati derivanti
da circostanze impreviste 0 ancora in caso di eliminazione dei dati,
I'azienda non sara responsabhile dell’accaduto e nemmeno delle
conseguenze derivanti.

- Quando viene usata la scheda file della scheda T-Flash, non
eliminare la scheda per evitare di danneggiare la scheda di memaria o
il dispositivo.

- Eseqguire il back up dei dati importanti per evitare perdite.

- Non smantare le unita, in caso contrario si perderanna i diritti di
garanzia.

-llmanuale e il relativo software possono essere aggiornati in
qualsiasi momento senza preavviso. In caso di incongruenza tra il
contenuto aggiornato e la Guida rapida, si prega di considerare il
contenuto aggiornato.



T

Configurazione

Processore
Processore Intel® Core™ i7-1165G7,12M Cache, fino a 4.70 GHz

Intel® Iris® Xe Grafico

2 x DDR4 SODIMM

1x M2 2280 PCIE Gen4 (SATA/PCle)

15,6” FHD, 16:9 Telaio stretto
1/0 Ports

Entrata DC
(#3.5*%1.35mm
HDMI
1*Standart(HDMI 2.0)
USB Tipo-A
1*USB3.2 Genl
USB Tipo-C
1*TBT4.0

Uscita audio
#3.5mm

USB Tipo-A
1*USB3.2 Genl
Lettore di schede
1*Micro SD




WIFI (Wireless)

Bluetooth

Telecamera

Adattore di alimentazione

Batteria

Sistema operativo
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o Interfaccia CC @3.5mm
© Portauss

e Interfaccia HDMI

o Thunderboltd

e Spia di alimentazione

0 Spia di caricamento

o Alloggiamento scheda TF

@ Porta USB

@ Jack audio, #3.5mm

@ Impronta digitale



4.1 Avvio

Premere il pulsante di alimentazione e rilasciarlo dopo 3-5 secondi.
(Nota: Se non ¢’ nessuna risposta quando viene premuto il pulsante di
alimentazione, il dispositivo potrebbe dover essere ricaricato].

4.2 Spegnimento

1.Premere per 4 secondi per eseguire lo spegnimento.
2. Premere il menu Start, cliccare sul pulsante “Power”,
selezionare il pulsante “Off”.

4.3 Standby

In stato acceso, premere rapidamente il pulsante di alimentazione per
accedere alla modalita standby oppure per riattivare il dispositivo dalla
modalita standby.

4.4 Riavvia
Aprire il menu Start, cliccare sul pulsante “Accensione/Spegnimento”,
selezionare il pulsante “Riavvia”.

4.5 Andare on-line

Per collegarsi a una rete Wi-Fi in Windows, selezionare I'icona di

Rettla ( 7= Uppure@'] suIIIa parg delle applicazioni. Selez'lonarle la relte }NI-‘FI
desiderata, > Connetti, quindi digitare la password e seguire le istruzioni. Siete
connessi! Questa icona gz viene visualizzata nella barra delle applicazioni.




Dopo aver eseguito la connessione, sarete pronti per configurare I'e-mail,
navigare sul web e fare molto altro on-line. Se il Wi-fi non e disponibile, o se

si desidera semplicemente la garanzia di una connessione cablata, il cavo
Ethernet & la vostra migliore opzione: sara sufficiente collegare il PC al router o
al modem, e poi procedere come si procede abitualmente.

4.6 Collegamento a dispositivi Bluetooth
Grazie al Bluetooth, sara possibile utilizzare tutti i tipi di dispositivi wireless con
il proprio PC Windows: cuffie Bluetooth, altoparlanti, telefoni, fitness tracker,
solo per citarne alcuni. Iniziare associando il dispositivo Bluetooth al PC. |l
modo di operare dipende dal tipo di dispositivo Bluetooth in uso.
Per collegarsi a una cuffia Bluetooth, a un altoparlante o a un altro
dispositivo audio
o Attivare il proprio dispositivo audio Bluetooth e renderlo scoprihile.
Il moda in cui viene reso “scopribile” dipende dal dispositivo. Controllare il
dispasitivo o visitare il sito weh del produttore per scoprire come fare.

9 Attivare il Bluetooth sul PC qualora non sia gia attivato. Per eseguire
questa operazione, sulla barra degli strumenti, selezionare il Centro
notifiche |:| >Bluetooth.

e Nel Centro notifiche, selezionare Connetti> il nome del dispositivo.

CONNECT

arching for s display and audio devices

Speakers

=1

h

o Seguire le altre eventuali istruzioni che potrebbero venire visualizzate.
In caso contrario, I'operazione e terminata e si & connessi.
Il dispositivo Bluetooth e il PC di solito si collegano ogni volta che i
dispasitivi sono nella stessa zona di copertura con il Bluetooth attivo.



Per collegare un mouse Bluetooth, oppure un altro dispositivo
o Attivare il proprio dispositivo e renderlo scopribile.

e Selezionare il pulsante Start == , poi selezionare Impostazioni Ef’% >
Dispositivi>Bluetooth.

e Attivare Bluetooth > selezionare il dispositivo > Associa.

o Seguire le altre eventuali istruzioni, se vengono visualizzate.

4.7 Accedere con un account Microsoft

Selezionare il pulsante Start == , poi selezionare Impostazioni @ > Account
> Account e-mail e app. Alla voce Account usati da altre app, selezionare
Aggiungi un account Microsoft. Seguire le indicazioni per aggiungere il proprio
account Microsoft. Potrebbe essere necessario verificare la propria identita
inserendo un codice di conferma.

Sign in with a Microsoft account instead

4.8 Menu Start

App, impostazioni, file—tutti possono essere trovati nel menu Start.

Sara sufficiente selezionare il pulsante Start S® sulla barra delle applicazioni.
Ora, procedere alla personalizzazione fissando in alto app e programmi oppure
spostando e raggruppando i riquadri. Qualora serva pil spazio, ridimensionare
il menu di Avvio.



4.8.1 Le tue app e i tuoi programmi - a portata di dita

Aprire Esplora file, Impostazioni e altre applicazioni usate con maggiore
frequenza dal lato sinistro del menu Start. Scorrere verso il basso I'elenco
delle app per visualizzare tutte le app e i programmi in ordine alfabetico, dalla
casella dalla Aalla X.

o Menu (espande e visualizza i nomi per tutti gli elementi del menu)

9 Account

e Esplora file

Q Impostazioni

6 Alimentazione



4.8.2 Organizza le tue app

Fissare le app al menu Start per vedere gli aggiornamenti in tempo reale su
quello che sta succedendo nel mondo - ad esempio nuove e-mail, I'appunta-
mento successivo oppure il meteo per il fine settimana. Quando viene fissata
un’app, viene aggiunta al menu Start come nuova riguadro.

Fissare le app al menu Start

o Selezionare il pulsante Start 1 poi premere e tenere premuta (o fare
clic con il tasto destro] I'app che si desidera fissare.

9 Selezionare Aggiungi a Start.

Wednesdey

Dopo aver fissato una nuova app, ridimensionarla. Premere o tenere premuto
(o fare clic con il tasto destro) sul riquadro dell’app, selezionare Ridimensiona e
poi scegliere le dimensioni desiderate per il riquadro.

Suggerimento

Eseguire il “drag and drop” dall’'elenco delle app per fissarle al menu Start come
riquadri.



4.8.3 Raggruppa le tue app

Dopo aver fissato un’app, spostarla in un gruppo.

Per creare un nuovo gruppo di riquadri, spostare il riquadro di un’app verso
I'alto o verso il basso fino a che non compare un divisario di gruppo, e poi
rilasciare il riquadro. Spostare le app dentro o fuori dal gruppo per organizzare i
propri riquadri e garantire un livello di produttivita ottimale.

Per assegnare un nome al nuovo gruppo, selezionare lo spazio libero sopra al
nuovo gruppo e digitare un nome.




4.9 Centro notifiche

Cliccare nell’angolo inferiore destro della barra delle applicazioni Dper aprire
il “Centro notifiche”; sara possibile aprire o chiudere in modo rapido la modalita
tahlet, la modalita rotazione, la modalita aereo, VPN, la modalita di risparmio
energetico, la rete, il Bluetooth, |a posizione, il progetto, oltre che regolare la

luminosita.

08

Tablet mode

A

Location

i

Connect

S
MNetwork

%)

Quiet hours

&
All settings

=

Project

Non sara pill necessario aprire il Centro notifiche per vedere quante notifiche
ci sono —il numera sull‘icona del Centro notifiche [_] mostra quante notifiche
ci sono in attesa. Anche altre app fissate in alto alla barra possono mostrare il

numero di notifiche perse.
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